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ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

est recyclable

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Strona z informacjami
dotyczacymi
bezpieczenstwa

1. Produkt nalezy przechowywacé¢w
miejscu niedostepnym dla dzieciw
wieku od O0do 3 latizwierzat domowych,
aby uniknac zucia i potkniecia.

2. Nigdy nie nalezy uzywac¢ razem starych
i nowych baterii lub baterii réznych
typow. Baterie nalezy wyjmowa¢, gdy
system nie jest uzywany przez diuzszy
czas. Podczas wktadania baterii do
produktu nalezy sprawdzi¢ich
biegunowos¢ (+/-). Nieprawidiowe
utozenie moze spowodowac wybuch.
Baterie nie sg dotgczone do zestawu.

3. Temperatura pracy i przechowywania
produktu wynosi od O stopni Celsjusza
do 40 stopni Celsjusza. Nizsza lub
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wyzsza temperatura moze miec wptyw
na dziatanie urzadzenia.

.Nigdy nie otwieraj produktu.
Dotkniecie wewnetrznych elementow
elektrycznych moze spowodowac
porazenie pragdem. Naprawy lub serwis
powinny by¢ wykonywane wyitacznie
przez wykwalifikowany personel.

. Nie wystawiac na dziatanie ciepta,
wody, wilgoci, bezposredniego swiatia
stonecznego!

. Nalezy chroni¢ uszy przed gtosnym
dzwiekiem. Gtosne dzwieki moga
uszkodzi¢uszy i spowodowac utrate
stuchu.

.Urzagdzenie nie jest wodoodporne.
Przedostanie sie wody lub ciat obcych
do wnetrza urzagdzenia moze
spowodowac pozar lub porazenie
pradem. Jesli do urzagdzenia dostanie
siewoda lub ciato obce, nalezy
natychmiast przerwac korzystanie z
urzadzenia.
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Opis produktu

Direction Reset Power Switch Volume

‘l— — 4?:\'\ X Button

- N \{ Button
B Button
@
A Button
[

’ - ) F Z Button
S 7 - 5
Start /Pause C Button

Funkcja przyciskow

On/Off: Uzyj przycisku On/Off, aby

wigczyc lub wytaczy¢ urzadzenie.

Reset: Nacisnij przycisk resetowania,
aby powrdci¢do gry naliscie gier.
Gtosnosé: Nacisnij przycisk gtosnosci,
aby wyregulowac¢ gtosnosc.

Wybierz: Nacisnij, aby wejs¢ do gry,
wstrzymacd ja lub uruchomi¢ ponownie.
Start/Pauza: Nacisnij, aby wiaczy,
wstrzymaclub ponownie uruchomic gre.

Up/Down
Left/Righ

Select
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Przyciski kierunkowe: Umozliwiaja
wybor gier, ustawienie kierunku lub
sterowanie gra.

Klawisze funkcyjne (A/B/X/Y)/C/2Z):
Moga byc¢ uzywane tylko po wejsciu do
gry.

Komora baterii

Przed wiozeniem baterii nalezy

odkreci¢ pokrywe baterii. Wiéz baterie
biegunami dodatnimi (+) i ujemnymi (-)
zgodnie zoznaczeniamiw komorze
baterii. Nastepnie zatéz pokrywe baterii i
przykrec ja. Ten produkt wykorzystuje
baterie 3xAAA (brak w zestawie)
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Uwaga: wszystkie produkty moga
zosta¢zmienione bez uprzedzenia.
Zastrzegamy sobie prawo do bteddéw i
pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.
COPYRIGHT DENVERA/S

(A denver

denver.eu
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Sprzet elektryczny i elektroniczny
zawiera materiaty, elementy oraz
substancje, ktére mogg by¢
hiebezpieczne dla zdrowia i srodowiska,
jesli materiat odpadowy (wyrzucony
sprzet elektryczny, elektroniczny) nie sg
wiasciwie potraktowane.
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Sprzet elektryczny i elektroniczny i
baterie oznaczone sg przekreslonym
symbolem imietnika, patrzwyzej. Ten
symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i
elektroniczny nie powinien by¢
wyrzucany z innymi odpadami
domowymi, ale powinien by¢ usuwany
oddzielnie.

Wszystkie miasta majg ustalone
miejsca zbiorki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, gdzie mozna go
bezptatnie oddac¢ w stacjach recyklingu
i innych miejscach zbidérki lub zleci¢ jego
odbidr z gospodarstw domowych.
Dodatkowe informacje dostepne saw
urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie
odpadow.

DENVERA/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu



Germany

Denver Germany GmbH Service

Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str.3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/
Balanceboards, Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de



Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy

Louis Lumiere,n°23 - nave 16
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
E-Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294

E-Mail: denver.service@satfiel.com



Benelux

DENVER BENELUX B.V.

Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Austria

Lurf Premium Service GmbH

Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is notlisted above,
please write an email to

support@denver.eu
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